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Abstract: N.Chellappa IAS’s Naganatyam poetry anthology contains a total of 50 poems. The pivotal purpose of 

this paper is to consider these poems as the foremost research sources and divide them into three elements and 

illustrate them as exemplary. Before that, it is necessary to appreciate the poet's merits and understand the 

overview of the book. In this paper deal mainly with three topics: 1. Poetic titles; 2. Poetic objects; and 3. Poetic 

style. Most of the poems of Chellappa are mainly about love. Although they seem subtle, it is not an exaggeration 

to say that when one examines them in depth, it goes beyond the passions of love, such as Piety, Movement of the 

soul, Attainment of God, Salvation, Union of oneself with the Supreme of the soul, Standing on the side of God and 

Riding in bliss. All his poems are lyrics that speak to the soul. The valid poems prove the fact that there are no 

caste differences between the Jeevatma and Paramatma. The descriptions and parables he uses in his poems are 

so farfetched and bizarre, and it is clear that he is a fan of nature. In his preface, he says, "Poems written by a 

Tamil poet." But when one examines the collection of Naganatyam poems, one finds no Tamil trace (except for the 

words Arangetram, Ponnur, and Kumari). Moreover, these poems appear to be pure Telugu, and do not sound as 

poetic poems from a Tamil pen. They sound efficacious, and pray on behalf of the Telugus to adorn the mother of 

Telugu Sahitya Pudami. With thousands of Telugu poems overflowing from his pen, sincerely pray to God that the 

nature of the poetry he worships will continue to give him physical and mental strength and as well longevity. 

Keywords: Anthology of Poetry, Poetry Style, Linguistic Tradition, Nature Description, Phrases, Parable 

Subject Specialization: Telugu  

 

ఎన్. చెల్ల ప్పగారి నాగనాట్యం కవితా సంపుటిలో మొత్త ం 50 కవిత్లు ఉన్నాయి. ఈ కవితా సంకల్నంలోని కవిత్ల్నా ప్ర ధాన ప్రిశోధన ఆకరాలుగ తీసుకొని 
వాటిని మూడు అంశాలుగ విభజంచి సోదాహరణగ వివరించడం ఈ ప్త్ర ం యొకక ముఖ్య ఉదే్దశం. దానికి ముందుగ కవి విశేషాలు, గర ంథప్రిచయం 
తెలుసుకోవడం అవసరం. కాబటిి వాటిని ముందుగ తెల్నయజేసుత న్నాను. 
 
కవి విశేషాలు  
జననం  
 కవి చెల్ల ప్పగారు త్మిళన్నడు, తూత్తత క్కకడి జల్లల లో 1952 ఫిబర వరి 9వ తారీఖున సూసై  మాణికకం, ద్దవనేశం దంప్త్తల్క్క జనిమంచారు. 

విద్య 
       ఈయన త్మిళన్నడులోని పాళయంకోటై్ట ఊరిలో  సయిట్ జేవియరస్ కళాశాల్ ఆంగల  శాఖ్లో బి.ఎ. డిగ్రర , మధురై కామరాజర్ విశవవిదాయల్య 
ఆంగల  శాఖ్లో ఎమ్,ఎ, ప్టి్ం పందారు. ఆ త్రావత్ ఉస్మమనియ విశవవిదాయల్యంలో చటి్విదయ పూరిిచేసి, ఆంధర  విశవవిదాయల్యంలో ఆరిిక శాసత రంలో పి.హెడి. 
ప్టి్ట పందారు. 

 

mailto:savithritamiluniversity@gmail.com
https://doi.org/10.34256/ijmrd2221
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.54392/ijmrd2221&domain=pdf&date_stamp=2022-06-20


 Vol 3 Iss 2 Year 2022                              CH. Savithri /2022 DOI: 10.54392/ijmrd2221 

 Indian J Multiling Res Dev., 2(3) (2021), 1-15 |  2 

ఉద్యయగం 
 1979లో మధురై కామరాజర్ విశవవిదాయల్యం ఆంగల  శాఖ్లో సహాయక ఆచారుయలుగా ప్ని పార రంభంచారు.  1976 లో ఇండియన్ రవిన్యయ సరీవస్ 
ల్భంచి, 1979లో ఆంధర ప్ర ద్దశ్ లో ఐ.ఎ.ఎన్. అధికారిగ ఎంపికయయరు. ఆంధర ప్ర ద్దశ్ లో 1987 – 1990 మధయకాల్ంలో శ్రర కాక్కళం హైెదరాబాద్ జల్లల ల్క్క  జల్లల  
కలెకిరుగా నియమిమపబడా్డరు. ప్ంచాయితీరాజ్ కమిషనరుగా, సూకల్ ఎడుయకేషన్ పిర నిసప్ల్ సకర ట్రీగా, ఆంధర ప్ర ద్దశ్ హ్యయమన్ రైట్స్ కమిషన్ కారయదరిిగా 
ప్నిచేశారు.  పేద విదాయరిుల్క్క సమగర  విడుది ఏరాపటు చేయడంలోను, వెనుకబడిన త్రగత్తల్క్క చెందిన కళాశాల్ విదాయరిుల్క్క హాసిల్ వసతి 
కల్నపంచడంలోను కీల్కసి్మన్ననిా నిరవహంచారు.  

ఫుట్ కారపరేషన్  ఆఫ్ ఇండియలో సీనియర్ రీజనల్ మేనేజరుగా ప్నిచేశారు.  2004 -2005 మధయకాల్ంలో హైెదరాబాద్ ప్బిల క్ సూకల్ 
చైెరమనుగా ప్నిచేసి, కడప్లో ఒక కొర త్త  బార ంచిని పార రంభంచారు.  కీరిి శేషులు ఎమ్.ఆర్.బాయ్, ఎన్.కాశ్రపాండియన్ వంటి ప్ర ముఖుల్ శిక్షణలో ప్నిచేసి నీతి, 
నిజాయితి అధికారిగా, ప్రిపాల్న్న దక్కు డుగా పేరు పందారు.   
 
రచనలు : 
 ఈయన త్మిళము, తెలుగు, ఆంగల  భాషలోల  చాల్ల పుసత కాలు రాస్మరు. 

తమిళ పునత కాలు  
 చెంకాదల్ 
 ఉళళక్కకమురల్ 
 ఉదిరిపూపకల్ 
 ఓడైకకవిదైకళ్ 
 కూటిిరుక వెళియే 
 మీనాుమ్ ఇళవేణియిల్ 
 విడైయే ఇల్లల ద విన్నకకళ్ 
 పుదువెళళం 
 ఇందిర కావియం/న్ననమరై విళకకం (త్మిళ ప్ర భుత్వ బిరుదుపందింది) 
 కూవు కోళియే … (తిరుగుబాటు కవిత్లు) 
 కనవిల్ సిరిత్త  కాకటిుపూపకకల్ 
 నిళర్ కనినే కనికళ్ 
 ప్దిన్నల్లమ్ ఇరవు 
 పుల్నల ల్ తూంగియ ప్ని (సీవయచరిత్ర ) 

తెలుగు పుస్త కాలు 
 న్నగన్నట్యం 
 దకిు ణాయనం 

ఆంగల  పునత కాలు  
 The Cuddapah Roots (Auto biography Part – II) 

అనువాద్ పుస్త కాలు  
 వౌవాల్నన్  ప్యనం (గబిిల్ం) 
 చుటిుమ్ వళిచుుడరో  

పరిశోధనా పతా్రలు  
 రొయయల్ పంప్కం (ఆంగల ంలో) 
 మఱైకకప్పటి్ మామనార్ వరల్లఱు (సమూహ ప్రిశోధన వాయసం) 
 తిరువళ్ళళవర్ కాల్ క్కముగ వరల్లఱు (తిరువళ్ళళవర్ కాల్ స్మమాజక చరిత్ర ) 
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స్మాజ బాధయత 

         ఈయన ఆరిికంగా వెనుకబడియునా విదాయరిుల్క్క మంచి విడుది గృహానిా ఏరాపటు చేసిచాురు. చాల్ల వెనుకబడా త్రగత్తల్క్క చెందిన 
కళాశాల్ విదాయరిుల్క్క బస ఏరాపటు చేయడం ఈయన ప్ర ధాన కరివయంగా భావించారు.  ఫుడ్ కారపరేషన్ ఆఫ్ ఇండియలో సీనియర్ రీజనల్ మేనేజరుగా 
ప్నిచేసే సందరభంలో 5 ల్క్షల్ ట్నుాల్  గిడాంగి వసత్తల్ను ఉచిత్ంగ ఏరపరచారు. పర ఫెసర్.వి.ఐ.సుబర మణయం, ఎన్.కాశ్రపాండియన్, జసిీన్ ఆవుల్ 
స్మంబశివరావుల్తో కల్సి  చితూత రు జల్లల లోని క్కప్పంలో దార విడ విశవవిదాయల్య సి్మప్నక్క అవిరళ కృషి చేస్మరు.  

 
పుస్త కం గురించి 

 నాగనాట్యం పుసత కంలోని విషయల్నా రండు విధాలుగ ప్రిగణించడం జరిగింది. అవి :- 

1.    గర ంథ న్నమకరణ 

2.    గర ంథ నిరామణం 

 
గర ంథ నామకరణ  

“భారత్ గార మీన జన్ననికి పాముల్ను ఆడించే బూర కొత్త ద్దమికాదు.  ఈ చినా వాయిదయ స్మధనం కళ్ళళ చెవుల్ను మాత్ర మే కాదు, హృదయనిా 
కూడ్డ తాక్కత్తంది. ఇందులో భయం, ఆందోళన, సృజన్నత్మకత్ ఉన్నాయి. ఇవనీా సంగ్రత్ రాగంలో విలీనమవుతాయి.  ఈ సంగ్రత్ం పాముల్ను ఆడించడమే 
కాదు, మానవుల్ హృదయల్ను కూడ్డ తాక్కత్తంది.  పాము న్నట్యం కొత్త  సొకసును చేకూరుసుత ంది. దాంతో సొకసు సంగ్రత్ంతో మేళవింపై సృజన్నత్మకత్క్క 
దారితీసుత ంది.  ఈ గేయ కావాయనికి “న్నగన్నట్యం” అని ఎందుక్క న్నమకరణం చేశానంటే కరుణామయుడైన భగవంత్తని ధాయనిసూత  సమస్మత నిా ఆ ప్రమాత్మక్క 
సమరిపంచుకొని ఆయనలోనే అంత్రీల నమైయేయ, స్మందర ంబైన ఆధాయతిమక చింత్నను సుురింప్జేసుత ంది” – అని చెల్ల ప్పగారు ఈ పునత కానికి ఎందుక్క ‘న్నగన్నట్యం’ 
అని పేరు పటి్టరో  ముందుమాట్లో తెల్నయప్రచారు. చాల్ మంది గర ంథకరిలు గర ంథన్నమకరణానికి కారణాలు చెప్పరు. అయితే ఈయన ఎందుక్క ఈ 
పునత కానికి నాగనాట్యం అని పేరు పటి్టరో పాఠక్కలు తెలునుకోవాల్నే ఉదే్దశంతో తానే ముందుక్క వచిు కారణానిా తెల్నయజేస్మరు.  

 
గర ంథ నిర్మాణం 

యబై కవిత్ల్తో అలుల క్కనా నాగనాట్యం అనే ఈ పునత కంలోని విషయనిా అనుసరించి మూడు అంశాలుగా విభజంచడం జరిగింది. ఒకొకకక 
అంశానిా ఎనిమిద్దసి ఉప్ శీరిు కలుగ వింగడించి వాటిని కిర ంది ప్టిికలో చూప్బడా్డయి. అవి :- 

1.     కవిత్ర శీరిికలు  

2.     కవిత్ర వస్తత వు  

3.     కవిత్ర శైలి 

కర మ స్ంఖ్య కవిత్ర శీరిికలు కవిత్ర వస్తత వు కవిత్ర శైలి 

1 యతి పా్రస్లు పా్రమ /అనుర్మగం  భాష ఆదాయం 

2 ఆమే్రడితం గాఢ భకి్త పాకృతి వరణ న 

3 వివరణాతాకత మానవతవం ఉపమానాలు 

4 ఏక పద్ం మతం పద్ పాయోగం 

5 ద్వవ పద్ం జీవిత భాగస్వవమి అనయ భాషా పదాలు 

6 తాి పద్ం పా్రమ చిహ్నాలు / గురి్తలు 

7 స్ంయుకి పదాలు శరీరమ్ర పాధానం నేనే పాశా నేనే జవాబు 

8 అనయ భాషా పదాలు పరమ్రశవర్తని వెద్కుట్  మనస్త ఊస్త 

 
కవిత్ర శీరిికల నిర్మాణం 

నాగనాట్యం అనే ఈ పుసత కంలో ఉనా కవితా శ్రరిు కల్నీా కూడ్డ 8 రకాల్ నిరామణంలో ఉన్నాయి. వాటిని కిర ంది ప్టిికలో చూప్డం జరిగింది.  
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కర . 

స్ం  

యతి పా్రస్లు ఆమే్రడితం వివరణాతాకత ఏక 

పద్ం 

ద్వవ పద్ం తాి పద్ం స్ంయుకి 

పద్ం 

అనయ భాషా 

పద్ం   

1  చినుకులంటి 

చిర్తనవువ   

చూడగా చూడగా   రెకకలునా 

నిమిషాలు  

ఓలి  పూల వరిం జీవిత రణ 

రంగం  

కవిత్రవళి  నా ఫోటో  

2  రూపూ చూపూ   చూడకల 

చూడకల    

నీ చూపుకోస్ం  నాటిక  నా ఒట్మి  శివ శకి్త 

ద్రశనం 

పా్రమాగ్నా  అరంగేటా్ం  

3  ముద్దు ల ముచచట్లల    మూగవాడి గోల  పామిద్  నిజ స్వరూపం   జా్ఞ నాగ్నా   

4  నవం నవం శుభం 

శుభం  

 నవువతంద్వ ఆ 

చెట్లు   

కానుక  పా్రమకావయం   ర్తణాను 

బంధం  

 

5  స్ృతిగా స్ాృతిగా    మామిడి పండల  కోత   ఆతా ర్మగాలు    

6  మలినమ్ర మహ్నబలం   విడిపోయిన ముకక   కవి మనస్త తవం    

7  కెరటాల కనయలు   పా్రమకో ముద్దు    తియయని 

బాట్  

   

8  పునాద్వలేని పూరిలుల      మిణుగుర్త 

పుర్తగులు  

   

9      అదై్వత పా్రమ     

10     గుండె స్నాాయి     

11      వాయు పాస్వద్ం    

12     ముత్రయల అనుభవం     

13     పా్రమ బంద్ద     

14     అనంత వల యం     

15     వలపు  స్వగు     

16     పా్రమ తతత వం    

17     పసిగడిి ఉయ్యయల     

18     ద్కి్తణవాయువు     

19     పా్రమ వైెభవం     

20     ముద్దు ల హ్నరం     

మొత్త ం 8+2+7+4+20+3+4+2 = 50 
పై ప్టిికలో చెప్పబడా 50 కవితా శ్రరిు కలు కూడ్డ కవిత్లోల  ప్దాలుగాను, వాకాయలుగాను  వాడబడినవే. 
 
భాష పాయోగం  

ఈ కవితా సంపుటిలో ఇచిున 50 శ్రరిు కలోల  తెలుగు, సంసకృత్ం, త్మిళం, ఆంగల ం, హందుసి్మనీ భాషా ప్దాలు కనబడుత్తన్నాయి. వాటి వివరణ: 
తెలుగు   = 19 
సంసకృత్ం  = 21 
త్మిళం   = 1 
తెలుగు + ఆంగల ం  = 1 
సంసకృత్ం + తెలుగు = 1 
తెలుగు  + సంసకృత్ం = 5 
సంసకృత్ం + హందుసి్మనీ = 1 
హందుసి్మనీ + సంసకృత్ం = 1 

--------------------- 
మొత్త ం = 50 
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వీటిని కిర ంది ప్టిిలో చూప్డం జరిగింది.  
క్ర . సం  తెలుగు సంసకృతం తమిళం తెలుగు + 

ఆంగల ం 
సంసకృతం  +  
తెలుగు 

తెలుగు 
 + సంసకృతం 

హ ందుస్ాా ని  
+ సంసకృతం 

సంసకృతం  
+ 
హ ందుస్ాా ని 

1 నా ఓట్మి  ప్రేమ కావ్యం  అరంగేటే్ం నా ఫో ట్ో  రూపూ చూపూ   పూల వ్రషం జవాబు లేని 
పేశ్న 

ప్రేమకో 
హదుు   

2 చినుక్ు ల ంట్ ి
చిరునవ్వు  

ఆతమ రాగాలు     రెక్కలునన 
నిమిషాలు  

  

3 నీ చూపవ కోసం  నవ్ం నవ్ం 
శుభం శుభం  

   ముతాయల 
అనుభవ్ం  

  

4 చూడగా చూడగా  క్వితావ్ళి     కెరట్ాల క్నయలు    
5 చూడక్ల  చూడక్ల   క్వి మనసత తుం    ముతాయల హారం    

6 ముతాయల ముచచట్లల   ప్రేమ గనన       
7 మూగవాడి  గోల      జీవిత రణరంగం         
8 నవ్వుత ంది ఆ చెట్లు     అదెవుత ప్రేమ       
9 తియ్యని మ ట్  వాయ్ు పేస్ాదం         
10 పవనాది లేని పూరనలుల   సృతిగా  

సమృతిగా  
      

11 మ మిడి పండల  కోత  శివ్శ్కతత దరశనం        
12 ఓలి ప్రేమ బందు        
13 మిణుగురు పవరుగు  అనంత 

వ్లయ్ం  
      

14 గుండె సనానయి  జఞా నాగనన        
15 వ్లపవస్ాగు ప్రేమ తతత వం        
16 విడిపో యిన ముక్క  మలినమే మహా 

బలం  
      

17 పేమిద  నాట్ిక్        
18 పసిగడిి  ఉయ్ యల  దకి్షణ 

వాయ్ువ్వ  
      

19 కానుక్  ప్రేమ వ వభవ్ం        
20  నిజ సురూపం       

21  రుణాను బంధం       

 

క్వితా వ్నుత వ్వ 
కవి చెల్ల ప్పగారు త్న పునత కంలోని ముందుమాట్లో కవితావనుత వు గురించి - 

నాగనాట్యం పేరిట్ ఉనా ఈ కవిత్లు పార థమికంగా అజాానం నుంచి దైవత్వం వైెపుక్క మానవ ఆత్మ ప్ర యణం గురించి తెల్నయజేస్మత యి.  ఆత్మ 
స్మగించే ఈ ఆధాయతిమక ప్ర యణంలో త్నను తాను తెలుసుకోవడం, సహచరుల్ను, ద్దవుణిి, ఇత్ర జీవుల్ను తెలుసుకోవడంలో ప్రాయవరణం ముఖ్య భూమికను 
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పోషిసుత ంది.  మానవుల్ందల్న ఆత్మ ఒకటేననా శిరిడిశాయి అంత్: దృషిిని ఈ కవిత్ల్లో చూడవచుు” అని అంటున్నారు. అంతే కాక్కండ్డ ఈ గర ంథానికి 
అభనందనలు తెల్నపిన డ్డ.సి.న్నరాయణరడాి ఈ కవితా సంపుటి ప్ర ణయభావాల్ సమీకృతి అని, త్న కవితా పుషాపల్తో ద్దవుణిి పూజంచాడీ కవి అని 
తెల్నపారు. అల్లగే ప్ట్టాల్ సుధాకర్ గారు “ ఒక పిర యుడు పేర యసి కోసం ప్డే విరహ వేదన కనిపించదు.  ఒక భకి్కడు ద్దవుని దరినం కోసం ప్డే త్ప్న, 
ఆరిి, ఆవేదన, త్ృషి కనిపిసుత ంది” అని అంటున్నారు. ఇల్ల ముగుు రు కూడ్డ ఒకే విధమైన అభపార యనిా వెల్నబుచిునప్పటికి, ఈ కవిత్లోల ని విషయనిా 
బటిి కవితా వసుత వును ముంద్ద ప్టిికలో చూపినటుల  8 రకాలుగ ప్రిశ్రల్నంచబడింది. అవి: 

 
పా్రమ/అభిమానం   
 ఈ కవితా సంపుటిలో ‘పేర మ’ అనే పేరుతో ఏడు కవిత్లు ఉన్నాయి. ఈ కవిత్లోల  చెప్పబడా పేర మను కవి రండు విధాలుగ చూస్మరు. ఒకటి 
మానవునిపై ద్దవుడు క్కరిపించే పేర మ, రండు మానవుడు ద్దవునిపై చూపే పేర మ. దీనినే కవి న్నరాయణరడాి – త్న అభనందనలో ‘ఈ పునత కంలో పేర మ పేరుతో 
ఏడు శ్రరిు కలున్నాయి.  పేర మ కావయం, పేర మాగిా, అదైవత్ పేర మ, పేర మ బిందు, పేర మకో హదేు, పేర మ వైెభవం, పేర మ త్త్వం. పిర యురాల్న ప్ట్ల  పేర మక్క 
సంకేతాలునాటుల  పైకి కనిపించిన్న ఆ పేర మామయుడైన ద్దవునిప్ట్ల  భకిి భావాల్క్క ప్ర తీకలుగా నిల్నచాయి ఈ కవిత్లు. ఇందులోని వచన కవిత్ల్నీా దైవ 
పేర మను దరిింప్ చేసేవే.” అని  అన్నారు. ఉదాహరణక్క – 

 
పా్రమాగ్నా కవితలో - 
  బాహ్ాతవం లంటిద్వ నీ పా్రమాగ్నా 
  నీ పా్రమ కాంతిలో 
  పాకాశిస్త ంద్వ ఈ పాపంచం (పుట్.26) 
కరుణా సముదుర డైన ఆ విశేవశవరుని పేర మ, అంధకారంలో కొటిుమిటి్టడుత్తనా ప్ర ప్ంచంలోని ప్ర జానీకానిా వెలుగిసోత ందనా భావన కనిపిసుత ంది అని అంట్టరు 
న్నరాయణరడాిగారు. 
రెకకలునా మనిషి అనే కవిత్లో ఒక భకి్కడు ద్దవునిపై ఉంచిన పేర మ త్ప్నను వెల్నబుచేు విధంగ – 
     నీత నేనునాపుుడు  
                  నిమిషములకు రెకకలు మొలునుత నాాయి 
                     మాస్వలు గంట్లుగా 
               గంట్లు కనిపంచని నిమిషాలుగా 
                     కరిగ్నపోతునాాయి 
   ----------------------  
         నీవు లేనపుుడో 
         మొలిచిన రెకకలు ఊడి పోతునాాయి 
         ---------------------  
                    పా్రమ వెలుతుర్తకైె  
    ఆ వెలుతుర్తలో  
                   ఎద్దర్తచూస్తత నాాను యుగ యుగాలుగ 
అని ద్దవుని పేర మక్క ప్రిత్మించే త్ప్న కనబడుత్తంది.   

 
వలపుస్వగు కవితలో  
 భకి్కడు ద్దవునిపై  పేర మ క్కరిపించినను ఆ పేర మను సీవకరించేందుక్క ద్దవుని మనసులోను పేర మ అనేది ఉండ్డల్నకదా? ద్దవుడు న్న వైెపు చూడడ్డ? 
న్న పేర మను అంగ్రకరించడ్డ? అని ప్రిత్పించే మనసు ఇల్ల వాబోత్తనాది. 
 కండ లోయలో 
 గుబుర్త పొద్ల మాగాణి 
  ------------------------------- 
 వస్ంతంలో కురిసిన వరి్మనిక్త  
 మంచి వితత నాలేసి  
 --------------------------------  
 పా్రమ పండించడానిక్త 
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 నేలకు కూడా పా్రమ ఉండాలి కదా? (పుట్ : 38) 
ఒక ప్క్ష పేర మిక్కడిల్ల ఎంతో పోరాడి పోరాడి ద్దవుడు కరుణించలేదనే చింత్, త్ృషి పై కవిత్లో కనబడుత్తంది.  
 
గాఢ భకి్త  
       కవి త్న భకిి మారు ంలో ఎల్లంటి సంద్దహమో, త్త్త రపాటో లేక్కండ్డ, ద్దవుడు ద్దవత్ల్ పేరుల  తెలుప్క్కండ్డ చాల్ల మటుక్క ప్ర కృతినే ప్రబర హమగా 
చితిర ంచి త్న భకిిని ప్ర దరిించారు. త్న భకిి మారాు నికైన ఆత్మ ప్ర యణానిా ప్ర కృతిచే ఆకరిు త్తలైెనందు వల్న ప్ర కృతి ఆధారం చేసుకొనే ప్యనించ దల్చారు. 
ప్ర కృతి మరియు ప్ర ప్ంచ శకిియే ఆత్మను ప్రమాత్మ దగు రక్క చేరేుదిగా ఉంటుంది అనే విషయంలో చాల్ల దృఢముగా ఉన్నారు. ఈ నమమకానిా వెల్నప్రచే 
ముత్రయల అనుభవం అనా కవిత్లో –  
 చద్వగా చద్వగా  
 చద్వవింద్వ చాలద్నాట్లల   
  అంతులేని నీ సంద్రయ స్వగరంలో  
  మునిగ్న మునిగ్న తెచిచన  
  ముత్రయల అనుభవం  
  తేగా తేగా  
  తెచిచన ముత్రయలు కంచమని  
  తేవలసింద్వ ఎకుకవని  
  గొణుకుతంద్వ నా గుండె 
ఈ విధంగా మనసులోనే వాపోత్తన్నారు కవిగారు.   
 
మానవతవం  
 భకిి మారు ంలో మానవతావనికి ఒక సిిరమైన సి్మన్ననిా ఇచిు ఆత్మ ప్రమాత్మలో చేరే ప్ర యణంలో మనిషికి కావల్సిన అతి ముఖ్య గుణాలోల  
ఒకటై్టన మానవత్వమే ఆధార భూత్ంగా ప్రమేశవరుడు ఎదురుచూసుత న్నాడు అనే విషయనిా చాల్ల సునిాత్మైన ఆధాయతిమక ధోరణిలో, ప్రమేశవరుడే 
మానవత్వంతో మల్గుత్తనా అందరికి ఆధారంగా ఉన్నాడని, మానవత్వ గుణం కల్నగిన జీవుని మనసుసలో ప్రమాత్మయైన ద్దవుడు వాసం చేసుత న్నాడని 
చెల్ల ప్పగారు త్మ కవిత్లోల  చితిర ంచియున్నారు. ఏడు సవరాల్ల్లగా ఆరోహణ అవరోహణల్తో మారి మారి, పైకీ కిర ందకి అల్ల ల్లల డే పార ణం నిల్నచిపోతే, న్న 
గుండలోల  కొలువైెయునా నీ గతి ఏమౌను? అని ప్రమేశవరుని ప్ర శిాంచి, ప్రమాత్మలో ఐకయమైన సిితిని పామిద్ (పుట్ : 44) అనా కవిత్లో ఇల్ల 
చెపుత న్నారు కవిగారు.  
  మానవతకు మార్తప్రరైెన నువువ  
  ఇంకో గుండెను ప్రరేసంద్దకు  
  ఎంద్దకు ముంద్దకచాచవు  
  ఈ గుండెని  
  నీ ఊపరి స్వర్మలకు  
  స్రిగమలూదే నా గుండెనీ వొద్వలేసత  
  నినుా నువ్వవ పోగొట్లు కునా వాడివౌత్రవు  
  ఎంద్దకంటే  
  ఈ గుండెలో ఉండే వారెవరో తెలుస్వ?  
  నువ్వవ ! 

 
మతం  

కవిగారి త్ల్నల దండుర లు సూసై మాణికకం, ద్దవనేసం అని కైరసత వ మతానికి సంబంధించిన పేరుల  కావడం మూల్లన చెల్ల ప్పగారు కైరసత వ మతానికి 
చెందినవారని చెపపచుు. అయిన్న చెల్ల ప్పగారు ‘న్నగన్నట్యం’ అనే కవితా సంపుటిలో ఎకకడ్డ కూడ్డ కైరసత వ మతానికి సంబంధించిన ప్దాలుగాని. 
వాకాయలుగానీ ప్ర యోగించినటుల  కనబడడం లేదు. ఈయన ప్ర కృతి ఆరాధుయడు.  ఈయన కవిత్లోల  చాల్ల వరక్క ప్ర కృతినే ప్రమేశవరునిగా భావన చేశారనా 
వైెనం కనబడుత్తంది. అంతేకాక్కండ్డ  ప్ర కృతిలో విలీనమైన అనీా వసుత వులోల  కూడ్డ ఈయన ప్రమేశవరునిా చూడగలుగుత్తన్నారు. 
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హందూ ధరమంలో ప్ర తేయకంగా చెపుపకోదగు  రూప్ం అరిన్నరీశవర త్త్త వం . సీత ర  పురుష మమైకం. అంటే సగం సీత ర, సగం పురుషుడు. ఈ త్త్త వం  
ప్ర కృతిలో సీత ర పురుషులు ఇదేరు సమానమే అనా భావనను  తెల్నయజేసదిగా ఉంది. ఈ అరిన్నరీశవర త్తాత వనేా ప్ర కృతిలో కనిపించే అనిా వసుత వులోను 
కవిగారు చూశారు అనడ్డనికి తారాకణం శివశకి్త ద్రశనం (పుట్ : 32) అనా కవిత్. ప్ర కృతిలో ఉనా ప్ర తి వసుత వులోన్య విడదీయలేని అరిన్నరీశవర 
త్తాత వనిా ఈ కవిత్లో చూడవచుు.  

  పా్రమ స్వరూపమ్ర శివమైతే  

  శివ పాద్రశనం నువ్వవగా  
  మంగళ వీణా శివమైతే  
  మధుర ర్మగాలు నువ్వవగా  
  స్తంద్ర పుషుం శివమైతే  
  స్తగంధ పరిమళం నువ్వవగా  
  పచిచక బయళ్ళు శివమైతే  
  పచచద్నం నువ్వవగా  
  నీలికడలి శివమైతే  
  నిండు తరంగాలు నువ్వవగా  

పై కవిత్లో చెప్పబడా వసుత వులు వీణా - ర్మగం; పుషుం – పరిమళం; పచిచక బయళ్ళు – పచచద్నం; నీలి కడలి – తరంగాలు. ఈ జంట్ 
ప్దాలోల  ద్దనిని కూడ్డ  విడతీయలేము. అందుకే కవి ప్ర కృతిని అరిన్నరీశవర త్త్త వమైన శివ శకిి సవరూప్ంగా భావించారు. 
పై కవిత్ను చదువుత్తనాపుపడు ఎవరికైన్న సరే కాళిదాసుని రఘు వంశంలోని – 

  వాగరా్మవివ స్ంవృత్తత   
  వాగారా పాతిపతత యే  
  జగత: పతరౌ  
  వందే ప్రరవతి పరమ్రశవరౌ  

అనా శోల కం గురిుక్క రాక త్ప్పదు. 
కవిత్రవళి (16) అనా ఇంకొక కవిత్లో 
  కుర్తకి్షతా యుద్ధ ంలో  
  ముద్దు ల కృష్ణణ డు ముఖ్ ద్రశనంలో  
  విశవరూప్రనిా చూపన అర్తు నునిలగా  
  కద్లని నీ కళు చూపులత  
  ఆగని కాల పావాహ్ననిా నీవు  
  ఆప్రవుగా ? 

పై కవిత్లో వైెషివ మతానికి చెందిన కృషిుడు అనే దైవానిా ప్ర త్యక్షంగా కవి వాడ్డరు. ముందు చెపుపక్కనా కవిత్లో అరిన్నరీశవర త్తాత వనిా 
ప్ర కృతి వసుత వులోల  ప్రోక్షంగా చూచిన కవి హృదయం ఇకకడ  ప్ర త్యక్షంగా చూసుత నాది. అంతేకాక్కండ్డ ముందు కవిత్లో శైవానిా, ఈ కవిత్లో వైెషివానిా 
ఆదరిసుత నాటుల  కనిపిసుత ంది. అంతేకాక్కండ్డ ఈయన ప్రమేశవరుని వెదక్క సందరభంలో ‘న్న జీవిత్ హజ్ లో తెలుసుకొనాది’ అనా పాదంలో ‘హజ్’ అనే ప్దం 
మహమమదీయుల్ మతానికి సంబంధించిన పుణయ సిల్మైన హజ్ ని ప్ర యోగించడం వల్ల  ఈయన ముసీల ం మతానిా కూడ్డ ఆదరిసుత నాటుల  తెలుసుత ంది. 

ఈ రచన ముందు మాట్లో ‘మానవుల్ందరి ఆత్మ ఒకటేననా సిరాిస్మయి అంత్:దృషిిని ఈ కవిత్లోల  చూడవచుు’ అని చెల్ల ప్పగారే అంటున్నారు. 
కాబటిి మత్ం, ద్దవుడు, దరినం  ఇవనీా ప్కకన పటిి చూసేత  ఈయన కవిత్ల్నీా ఆత్మ ప్రమాత్మను చేరుకొనే వైెనం గురించే చెపిపనటుల గా కనిపసుత ంది. 
అంతేకాదు ఆత్మ ప్రమాత్మ ఈ రంటికి మధయ మతాలు నిలువవు అనే జీవిత్ సతాయనిా ఈయన కవిత్ల్ దావరా ఋజువు జేశారనే చెపాపల్న. మొత్త ం మీద 
చెల్ల ప్పగారు  త్న కవిత్ల్ దావరా భనాత్వంలో ఏకతావనిా స్మధించారు అనేది తేట్తెల్ల మవుత్తంది. 
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జీవిత భాగస్వవమి  
న్నగన్నట్యం కవితా సంపుటిలో జీవిత్ భాగస్మవమికి సంబంధించిన కవిత్లు కూడ్డ చోటుచేసుక్కన్నాయి. కవి త్న జీవిత్ంలో త్నని మంచి బాట్లో 

ప్యనింప్జేసి, త్న జీవితానికి కావల్సిన అనిాటిని సమకూరిు ఇచిున ప్రమాత్తమనే త్న జీవిత్ భాగస్మవమిగా ఎంచుకొని, త్న ఆత్మ విశావస్మనిా ఏ 
విధంగా కనబరచారనాది ఋణానుబంధం (పుట్ : 50) అనా ఈ కిర ంది కవిత్లో చూడవచుు.     

  బతుకు బాట్లో  
  ప్రతిక్షళ్ళు నడచిన నా బంగార్త తీగ    
  ఆతా బాధపడినపుుడలల   
  పా్రమ హ్స్వత లత  
  పాస్వద్వంచావు నాకు అనాం  
  ఎనిా జనాలు ఎతిత నా  
  ఎల తీర్తస్వత ను  
  నీ ఋణానుబంధం 

ఈ కవిత్లో జీవిత్ భాగస్మవమిని వీడిపోయి కవి తాను ప్డుత్తనా పాటుల  కనబడుత్తంది. ప్రమేశవరుడు  కళళ ముందు ప్ర త్యక్షమై మాయమైన 
దృశాయనిా కవి మనముందుంచారు. ప్రమేశవరుని పేర మ భావాల్నా వెల్నబుచేు మరొక కవిత్ కానుక (పుట్ : 48) ఇందులో ప్రమేశవరుడు త్నమీద 
చూపుత్తనా పేర మక్క బదులుగా ఆయనక్క  ఏదైన్న కానుక ఇవావల్నే త్ప్న ‘వాత్ససయ మూరిివైెన నీ పేర మకేది మూల్యం’ అని ప్ర శిాంచి, ప్ర ప్ంచంలో నిజమైన 
పేర మను  వెల్కటి్లేము అనే విషయనిా చాల్ల సునిాత్ంగా ప్రమేశవరుని ప్కాు న నిల్బడి కవి నిజమైన  పేర మను కొనియడ్డరు.  
 
పా్రమ ఊస్తలు  

న్నగన్నట్యం అనే ఈ కవితా సంపుటిలో కవి ప్రమేశవరునిా పేర యసిగాను త్నను పిర యుడుగాను భావించి చెపిపన పేర మ ఊసులు ఎన్నా ఎన్నాన్నా. 
ఈ కవితా సంకల్నలో ఉనా కొనిా కవిత్లు పేర యసి పిర యుడుతో ఊసుల్లడుత్తనాటుల గాన్య, పిర యుడు పేర యసితో ఊసుల్లడుత్తనాటుల గాను ఉన్నాయి. 
వాటిలో కొనిా – 

  ఆనాడు ఎంద్దకల చూస్వవు? 
  నిరాల హ్ృద్యంత  
  నీ ఎద్దట్ నిలబడి నేను  
  ------------------  
  నేటిదాకా  ఓట్మి ఎర్తగని నేను  
  నీ కళుచూపులో  
  కరిగ్నపోయ్యను! కలవర పడిాను! 
  ఏమీ ఎర్తగని నాకు  
  ఎంద్దకీ శిక్ష?బాధా? 
  --------------  
  ఈ క్షణంలో  
  నీ స్మక్షంలో  
  నా ఒట్మిని 
  ఒపుుకుంట్లనాాను  
  ఇకనుంచైెనా ననాల చూడకు  

నీ చూపుకోస్ం అనే మరొక కవిత్లో – 
  ఎన్నా పనులుండగా  
  అనీా విడిచిపెటిు   
  నీ చిర్తనవువ కరకైె  
  ఏ ద్వగులు ఎరగని నీ కడగంటి  
  చూపుల కరకైె వచాచను  
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అని పేర యసి కడకంటి చూపుల్ కోసం దహంచే పిర యునిల్లగా, ప్రమేశవరుని పేర మ చూపుల్ కోసం త్పించే మనసుస ఇకకడ తేట్తెల్ల ంగానే తెలుసుత ంది. ఇల్లగే 
పేర యసి ఇచేు ముదేులు వెల్కటి్లేనివి అని చెపిపన ముద్దు ల హ్నరం (పుట్ : 10) అనా కవిత్లోని – 

  నీ చూడని చూపులో ఒక చూపుంద్వ  
  దాని స్తడిగాలి  
  గాలింపులో ఉంద్వ చలల ద్నం 
  ----------------------  
  ఆకస్వాతుత గా ఇచిచన ఒక ముదేు   
  అమృత వరిం నాకైెతే  
  నీ ముద్దు ల హ్నరం విలువెంత  

అనా పై కవితా పాదాలు కవి, ప్రమేశవరుని చూచే ఈ ప్ర శా వేశారా? అనే సంశయం కలుగుత్తంది. ఇల్లంటి భకిి కూడ్డ ఉంటుందా? ప్రమేశవరునిా  
ఇల్ల కూడ్డ భావన చేస్మత రా? అని చదివేవారిని ఆశురయ చకిత్తల్నా జేసుత ంది.   
 
దేహ్మ్ర పాధానం  

అజాానంలో మునిగి తేల్న ప్రమేశవరునిా వెదకి వెదకి వేస్మరి, విశవసృషిికి  పేర రణమైన మానవుల్ మధయ ప్ర సనామైన పేర మ/అనురాగం అనేది  
హృదయంత్రాలోల  పుటిి, ద్దహమంత్ట్ వాయపించి జీవిత్ చకర  గమన్ననికి  దారి చూపించి, చివరక్క మటిిలో చేరీ  క్కళిళపోయే శరీరమే కదా  ప్రమేశవరుని 
చేరుక్కనేందుక్క ప్నికి వచేు వాహనం.  క్కళిళపోయే, మల్ంతో కూడిన శరీరంలో పంగే పేర మయే కదా ప్రమేశవరుని చేరే ఆధాయతిమక దారి.  ఆ దారిలో 
ప్యనించేందుక్క అశుభర మైన ఈ ద్దహం అవసరమే అనే దానిని వయకిప్రచే విధంగా మలినమ్ర మహ్న భాగయం (పుట్ : 42) అనే ఈ కిర ంది కవితా పాదాలు 
మనక్క తెల్నయప్రుసుత న్నాయి.  

  మటిు లో కలసిన  
  మానవ పా్రమలో  
  మలినం లేకుండునా?  
  అయినా మలినమ్ర నాకు మహ్నబలం  
  మలినమ్ర  
  మానవ పా్రమకు మూలం    
 
పరమ్రశవర్తని వెద్కుట్  

 కవి ప్రమేశవరుని వెదకే వేట్లో పూరిిగా నిమగుాడైపోయడు కాబోలు. ప్రమేశవరుడకకడ? ప్రమేశవరుడకకడ? అని అడవులు, కొండవాగులు 
అనీా వెదకి వెదకి వేశారిపోయి, ప్రమేశవరుని చూడలేకపోవడంతో చివరక్క ప్రమేశవరుని ఎకకడ్డ కూడ్డ చూడలేము అనే నిరియనికి వచిునటుల గా ‘జవాబు 
లేని ప్ర శా’ అనే ఈ కవిత్ మనక్క తెలుపుత్తంది. 

  నదీ మూలం కోస్ం వెద్కుతూ  
  నడిచాను చాలదూరం  
  నడిచి నడిచి  
  నా జీవిత హ్జ్ లో  
  తెలుస్తకునాాను 
  కోటి మూలలు గల  
  ఏటిక్షద్వ మూలం? 
  ఏద్వ తొలి మూలం 
  ---------------  
  ఓ జవాబులేని పాశా కాబోలు  
నదీ మూల్ం ఋషీ మూల్లనిా ఎవరూ కూడ్డ తెలుసుకొనా చరిత్ర  కనబడదు. పురాణాలోల  కూడ్డ ప్రమేశవరుని ఆది అంతాలైెన శిరసు, పాదాల్నా కనుకొనే 
ప్ర యత్ాంలో బర హమ, విషిువులు చివరికి కనుకోకలేక విఫులులైెయయరు. వీరిల్లగే కవి చెల్ల ప్పగారు కూడ్డ ప్రమేశవరుని వెదకే వేట్లో విఫులుల్యి, 
ప్రమేశవరుడు ఎకకడ ఉన్నాడు? అనే ప్ర శాక్క జవాబు లేదని తెలుసుక్కన్నారు.   
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భాషా శైలి  
 చెలల పుగారి కవితలోల ని భాషా శైలిని ముంద్ద పటిు కలో చూపనట్లల  8 రకాలుగా విభజంచడం జరిగ్నంద్వ. వాటి వివర్మలు : 

భాషా స్ంపాదాయం  

 తెలుగు భాషలో ఇంత్ వరక్క ప్ర యోగించని భాషా సంప్ర దాయలు  చెల్ల ప్పగారి కవిత్లోల  అకకడకకడ కనబడుత్తన్నాయి. ఈ కొర త్త  భాషా ప్ర యోగం 
చెల్ల ప్పగారి కవిత్ల్ దావరా తెలుగు భాషలోకి ఆదాయంగా వచిుందనే చెపాపల్న.   
ఉదాహరణక్క – 
 
పూల వరిం  అనే కవిత్లో  

  వ్వలు స్ురశతనే  
ఏలుచునాావు నా హ్ృద్యం (పుట్ : 1) 

 వేలు సపరితోనే న్న హృదయనిా ఏలుచున్నావు అనే ప్ర యోగం తెలుగు భాషక్క అదనంగా వచిునటుల  తెలుసుత ంది. ఇటువంటి ప్ర యోగాలు తెలుగు 
భాషక్క కొత్త  అనే చెపాపల్న. ఈ పుసత కానికి అభనందన రాసిన  డ్డ. సి.న్నరాయణరడాిగారు చెల్ల ప్పగారు ప్ర కటించిన భావాలు కొనిా వింత్గా కనిపిస్మత యి. 
అయిన్న విల్క్షణంగా భాసిస్మత యి అని అంటూ చూడని చూపులో చూపు ఉండడం, దాని సుడిగాల్న ల్లంటి గాల్నంపులో చల్ల దనం ఉండడం భావవైెచితిర కి 
తారాకణాలు అని అంట్టరు.  

 
పాకృతి వరణ న  

 స్మధారణంగా స్మహత్యంలో ప్ర కృతి వరినల్నా ప్రిశ్రల్నంచినపుడు ప్ర కృతిని కవులు ప్ర త్యక్షంగాన్న లేదా అల్ంకారాల్ను ప్ర యోగించి వరిించడం 
జరుగుత్తంది. అయితే నాగనాట్యం అనే ఈ కవితా సంపుటిలో చాల్ల వరక్క కవిత్లోల  ప్ంచభూతాల్నా ప్ర కృతి వరినలో ప్ర యోగించారు. కొనిా సందరాభలోల  
చెల్ల ప్పగారు కొత్త  విధమైన సంకేతాల్ను ప్ర యోగించి ప్ర కృతిని వరిించారు. అంటే ఈయన ప్ర త్యక్ష వరిన కాక్కండ్డ, ద్దనితోన్య పోల్ుక్కండ్డ ప్ర కృతి వసుత వుల్నా 
విశేషణాలుగా ప్ర యోగించిన తీరు ఊహక్క అందనవి.  అనంతవలయం అనా కవిత్లో – 
  పడమటి కండ చెట్లు కు పండిన  
  పొద్దు  పండుని  
  గగన సీమలో కళ్ళు విపున  
  నగా నక్షతా కనయలని (పుట్ : 42)  

ఈ కవిత్లో పడమటి కండ చెట్లు , పొద్దు  పండు, నగా నక్షతా కనయలు వంటి ప్దాలు విశేషణాల్నా వాడక్కండ్డ పడమటి కండ, పొద్దు , నక్షతాం ఈ 
ప్దాల్నా వేటితోను పోల్ుక్కండ్డ న్నమావాచకాల్ ల్లగే ప్ర త్యక్షంగా కవి ప్ర యోగించిన తీరొక వింతే. 
వాయు పాస్వరం అనా కవిత్లో 
  చెట్ల నే చీరగా కట్లు కనా  
  ఆ చినిా కండలు (పుట్ : 30) 

చెట్ల నే చీరగా కటిుకొనా కొండలు – ఇల్లంటి ప్ర యోగాలు మరకకడ్డ కూడ్డ చూడలేమనిపిసుత ంది.  
 
ఉపమానాలు  

 స్మహతాయనికి అందానిా చేకూరేువి అల్ంకారాలు. వాటిలో ఉప్మ అల్ంకారానిా చెల్ల ప్పగారు త్మ కవిత్లోల  రండు విధాలుగా ప్ర యోగించారు. ఒకటి 
ప్ద సి్మయిలో ఉప్మాన్నల్నా ప్ర యోగించడం. రండు వాకయ సి్మయిలో ఉప్మాన్నల్నా ప్ర యోగించడం. 
 
పద్ సా్వయిక్త ఉదాహ్రణ  

 స్మధారణంగా భూమిపైనునా వసుత వుల్నా ఆకాశంలో ఉనా వాటితో పోల్ుడం మనక్క కనిపిసుత ంది. విశాల్మైన వీధుల్నా, పదే పదే పళిళ ప్ందిరల ను 
ఆకాశ వీధి (ఆకాశమంత్టి విశాల్మైన వీధి) అని, ఆకాశ ప్ందిరి (ఆకాశమంత్టి ప్ందిరి) అని కవులు స్మమానయంగా ప్దాల్నా వాడుత్తంట్టరు. కానీ, 
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చెల్ల ప్పగారు త్న కవిత్లో వాడబడా  ప్ంచభూతాలోల  ఒకటై్టన ఆకాశానిా భూమి మీద ఉనా వసుత వుల్తో అంటే ఆకాశానిా ప్ల్ల కిగాను, చెటిు అందులోన్య 
కొమమలేల ని చెటిుగాను పోల్ుడం వింత్లోన్య వింతే. 
 
వాకయ సా్వయిక్త ఉదాహ్రణ  

 నాగనాట్యం అనే కవితా సంపుటిలో చాల్ల చోట్ల  కవి వాకయ రీతిలో ఉప్మాణాల్నా ప్ర యోగించినటుల  తెలుసుత ంది.  

  కుర్త కి్షతా యుద్ధ ంలో  
  ముద్దు ల కృష్ణణ డు ముఖ్ ద్రశనంలో  
  విశవరూప్రనిా చూసిన అర్తు నినిలగా  
  కద్లని నీ కాళు చూపులత  (కవిత్రవళి పుట్ : 16) 

ఈ కవిత్లో కదల్క్కండ్డ ఆగినపోయిన కళళ చూపుల్నా  క్కరుకేు త్ర  యుదధ ంలో కృషిుని ముఖానిా దరిించినపుడు ఆయనలో కనబడా విశావనిా చూచి ఆశురయ 
పోయిన అరుు నునితో పోల్ుబడింది. కాబటిి ఇది వాకయసి్మయి ప్ర యోగం.   
పా్రమాగ్నా అనే కవిత్లో – 

  కారిీకమాస్పు మర్తపుల  
  నీకంటి కద్లికలో  
  అలల డిపోతంద్వ నా ఆతా 
  నలిగ్నన నా గుండే తట్లో   

పై కవితా పాదాలోల  కవి, కంటి కదల్నకను కారిీక మాసం మంచి వరాు  కాల్ం ఆ కాల్ంలో ఆకాశంలో మరిసే మరుపుతో పోల్ను చెపాపరు.   
 
పద్ పాయోగాలు  
 నాగనాట్యం అనే కవితా సంపుటిలో చాల్ల తేల్నకైన, త్వరలో అరిం చేసుకోగల్నగిన ప్దాలేా కవిగారు త్న కవిత్లోల  ప్ర యోగించారు. ఆకాశం, నీరు, 
అగిా, గాల్న, భూమి అనే ప్ంచభూత్ న్నమాల్నా ఎక్కకవకా ప్ర యోగించారు. గుండే, పేర మ, ఆత్మ, ప్ర ప్ంచం, కళ్ళళ, చిరునవువ వంటి ప్దాల్నా ఎక్కకవ 
ప్ర యోగించారు. ఉదాహరణక్క ‘గుండ’ అనే ప్దానిా మాత్ర ం 50 కవిత్లోల  40 చోట్ల  ప్ర యోగించారు. వాటి వివరాలు కిర ంది ప్టిికలో చూప్బడింది. 

క్ర.సం  క్వితా శీరనషక్ క్వితా పాదం పవట్ సంఖ్య 

1 నా ఒటమి  నా గుండెను గుచ్చి కుత్ూహలంచాయి  2 
2 చూపుకోసం ఒపుుకోలేదు నా గుండె  5 
3 రూపూ చూపూ కాదని అంది నా గుండె  6 
4 చూడగా చూడగా  నా గుండె ఏరు ప ంగుత ంది  7 
5 ముదుు ల ముచిటలు   మురిస ంది నా గుండె  9 
6 నిజ సవరూపం  చ్చగురించే నా చ్చటటి  గుండెలో  12 
7 ప్రేమకావ్యం  గంగా కావేరిలా ప ంగే నా గుండె  13 
8 ఆత్మ రాగాలు  నా గుండెలో ఎననడూ ఉదయించలేదు  14 
9 నవ్ం నవ్ం శుభం శుభం  నా గుండె భూమిలో పడి  15 
10 అరంగేటంే  నా గుండె రకతంత   17 
11 మూగవాడి గోల  ఎండిపో త ంది నా గుండె 19 
12 నవ్ువత ంది ఆ చెటలి   నవ్వలేక ఏడుస్ోత ది నా గుండె 20 

13 ఫ్రేమాగిన  నలగిన నా గుండె త టలో  21 
14 తియ్యని మాట  కళ్ళు విప్ ుంది నా గుండె  22 
15 ఓల  గుండె గరభంలో మొలచ్చ  25 
16 జీవిత్ రణరంగం  గుండెను కోస   27 
17 అదెవవత్ ప్రేమ  గుండె కొటటి ంది మేళ్ం  28 
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18 గుండె సనానయి  నిత్యము మో్రగే గుండె సనానయి  29 
19 గుండె సనానయి  గుండె సనానయి పాడక ముందే  29 
20 వాయ్ు పసే్ాదం   చ్చననగా నలగిన నా గుండె  30 
21 సృతిగా సమృతిగా   నా గుండె కోనేటటలో  31 
22  సృతిగా సమృతిగా   నా గుండెను కురుకే్షత్ంే చేస్ోత ంది  31 
23 ముతాయల అనుభవ్ం  గొణుకుత ంది నా గుండె  33 
24 జవాబు లేని పశే్న  గుండెలో పుటటి   34 
25 ప్రేమ బందు  నా గుండె త టలో  35 
26 ప్రేమ బందు  జీవ్రాశుల గుండెలో  35 
27 ఫ్రేమాకో హదుు   కొండలకనాన గొపుది గుండె 36 
28 ప్రేమకో హదుు   మో్రగుత ంది నా గుండె 36 
29  విడిపో యిన ముకక  నవ్య్ుగం వెలస ంది నా గుండెలో  39 
30 జఞా నాగిన  నా చ్చనన గుండెలోంచ్చ   40 
31 జఞా నాగిన  గుండె త టలో  40 
32 జఞా నాగిన  విరిగిపో యిన నా గుండె ముకకలని   40 
33 పమేిద  ఇంకో గుండెను పారేసరందుకు  44 
34 పమేిద  ఈ గుండెను  44 
35 పమేిద  సరిగమలూదే నా గుండెని వ్దిలేసరత    44 
36 పమేిద   ఈ గుండెలో ఉండేవారెవ్రో? 44 
37 పస గడిి  ఉయ్ాయల   నీ ప్రేమ ముదుు ల గుండెను  45 
38 కెరటాల కనయలు  నా గుండె గుడిలోంచ్చ పరిమలంచే  46 
39 నా ఫో టో  గుండెలో నిలచావే గోదమమ  11 
40 రెకకలునన నిమిషాలు  గుండెలో మాత్ంే  3 

 
ఇతర భాషా పదాలు 

చెల్ల ప్పగారి కవితా సంపుటిలో ఇత్ర భాషా ప్దాల్నా గనుక ప్రిశ్రల్నసేత  చాల్ల త్క్కకవ మోదాదులోనే ప్ర యోగించారని చెపాపల్న. తెలుగు భాషలో 
స్మమానయంగా సంసకృత్ భాషా ప్దాలు కల్సి ఉండడం విదిత్మే. వాటిని ప్కకన పటిి చూచినట్ల యితే, ఫోటో(పుట్ : 11), అరంగేటా్ం(పుట్ : 17), 
కుమరి(పుట్ : 18), పొన్నార్త(పుట్ : 21), హ్జ్(పుట్ : 34), మట్ు (పుట్ : 38), ఒరియన్(47) వంటి మొత్త ం ఏడు మాత్ర మే ఇత్ర భాషా ప్దాలుగ 
కనబడుత్తన్నాయి. 

 
గురి్తలు  

చెల్ల ప్పగారు త్న కవిత్లోల  ప్ర శాారికం మరియు ఆశురాయరికం అనే రండు గురిులు మాత్ర మే వాడ్డరు. అయితే చాల్ల చోట్ల  ఆశురాయరిక గురిు 
రావల్సిన చోట్ ప్ర శాారిక గురిును వాడ్డరు. ఇల్ల వాడడంలో ఉనా అంత్రారిం ఏమిటో తెల్నయక్కంది. ఈ కవితా సంకల్నంలో ఏడు కవిత్లోల  ఆశురాయరిక 
గురిు రావల్సిన చోట్ల  ప్ర శాారిక గురిును వాడిన సందరాభలు – 

 రచించి నటించాను కూడ్డ? (పుట్ : 4)  
 ఏ దిగులు ఎరగని నీ కడకంటి చూపుల్ కొరక్క వచాును?(పుట్ : 5)  
 ఆభరణం ధరించని అందాల్ ఆభరణమా?(పుట్ : 6)  
 ఉక్కక ములుక్కల్లల ంటి ఆ చూపుల్తో ఇక చూడకల్ల?చూడకల్ల?  
 ఇక అస్మధయం అమర జీవిత్ం? (పుట్ : 27) 
 తెచిున ముతాయలు కొంచమని  
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    తేవల్సింది ఎక్కకవని  
 గొణుక్కతోంది న్న గుండ? 
 శివ ప్ర దరినం నువేవగా? 
 మధుర గాన్నలు నువేవగా? 
 సుగంధ ప్రిమళం నువేవగా? 
 ప్చుదనం నువేవగా?  
 కళళకాంతి నువేవగా? (పుట్ : 32) 
 

నేనే పాశా నేనే జవాబు  
  న్నగన్నట్యం కవితా సంపుటిలో మూడు కవిత్లోల  చివరి రండు వరుసలోల  మొదటి వరుస ప్ర శాతోను రండవ వరుస సమాధానంగాను అమరిున ఈ 
ప్దధ తి త్కికన కవిత్వకారుల్ నుండి చెల్ల ప్పగారిని వేరుచేసి చూపేదిగా ఉంది. అవి :- 
చూపుకోస్ం(పుట్ : 5) అనా కవిత్లో - 
 క్షణంలో ముగ్నసద్వ కాద్దగా  
 నీ స్హ్వాస్ం?  
 అంద్దక్ష నేను చూడలేను. 
పామిద్(పుట్ : 44) అనా కవిత్లో – 
 ఈ గుండెలో ఉండే వారెవరో తెలుస్వ? 
 నువ్వవ 
కెరటాల కనయలు (పుట్ : 46) కవిత్లో – 
 నీ పా్రమ ఉనాంత వరకు  
 వాడవు ఈ కవిత్ర పుషాులు  
 ఎంద్దకంటే? 
 ఇవి చెకకని స్జీవ శిలులు 
 చెరగని యోగ ముదా్లు  
చెల్ల ప్పగారి కవిత్లోల  ఇంకొక ప్దధ తి కవిత్వం చివరిలో ప్ర శాతో ముగించే విధానం. ఈ ప్దధ తిలో మొత్త ం 15 కవిత్లున్నాయి. అవి :-  
       ముదేు ముచుటుల , ముదేుల్ హారం, పేర మకావయం, నవం నవం శుభం శుభం, అరంగేట్ర ం, మూగవాడి గోల్, తియయని మాట్, ఓల్న, అదైవత్ పేర మ, 
సృతిగా సమృతిగా, జవాబు లేని ప్ర శా, వల్పు స్మగు, జాాన్నగిా, కానుక, రుణానుబంధం. 
 
మచుుక్క కొనిా – 
 వాత్సల్యమూరిివైెన నీ పేర మకేది మూల్యం? (కానుక:48) 
 నీ దివయ సనిాధిలో  
ఎప్పటికీ నేనొక మూగవాణి్ణన్న?(మూగవాడి గోల్:19) 
 ఈ కవితా పుషపం కొత్త ది కాదా?(నవం నవం శుభం శుభం : 15)  
 
మనస్త మాట్ 

  చెల్ల ప్పగారి కవిత్లు చాల్ల వరక్క మనసు మాట్టల డుత్తనాటేల  అనిపిసుత ంది. ఒక మనిషి ప్రమాత్తమని యందు గల్ గాఢమైన భకిి కారణంగ త్నలో 
కల్నగే భావాలే  భగవంత్తనిపై  పేర మగాను, అనురాగంగాను ప్రిణమించి ఒక సి్మయిలో త్నలో తానే మాట్టల డుకోవడం జరుగుత్తంది. ఈ విధంగానే చెల్ల ప్పగారి 
కవిత్లు చాల్ల వరక్క మనసు మాట్టల డుత్తనాటేల  ఉంటుంది. వాటిలో – 
మూగవాడి గోల – కవిత్లో కవి మనసులోనే ఇల్ల వాపోతాడు.  

   నిన్నామాట్ అడగాలని  
   ఎన్నా రోజులుగా ఎద్దర్త చూస్తత  
   నిలబడిాను నీ ఎద్దట్  
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   నీ సంద్రయ క్తరణాలు తగలగానే  
   ఎండి పోతుంద్వ నా గుండె  
   ఎడారిగా మారిపోతునాాయి నా పెద్వులు  
   ఎకకడ పోయింద్య నా మాట్? 
   నీ ద్వవయ స్నిాధిలో  
   ఎపుటిక్త నేనొక మూగవాడినేనా? 

 డ్డ. చెల్ల ప్ప IAS గారి నాగనాట్యం అనే కవితా సంకల్న్ననిా పై విధంగా ప్రిశ్రల్నంచి నపుపడు ఈ కిర ంది అంశాలు తెల్నయవచాుయి. 

 చెల్ల ప్పగారి కవిత్ల్నా పైపైగా చూసినపుపడు చాల్ల వరక్క కవిత్లు పేర మను ప్ర ధానంగా ఎంచి, పైకి   
 సునిాత్ంగ  కనబడిన్న, వాటిని లోత్తగా ప్రిశ్రల్నంచినపుడు పేర మానురాగాల్నా దాటి దైవభకిి, ఆత్మ కదల్నక,ప్రమాత్తమని చేరుట్, ముకిి మరియు 

జీవాత్మ ప్రమాత్మ ఒకదానిలో ఒకటి ఐకయమవడం వంటి వాటిని ప్రమేశవరుని ప్కాు న నిల్బడి ఆనంద డోల్నకలోల  ప్యనిసుత న్నారు అంటే 
అతిశయోకిి కాదు. 

 ఈయన కవిత్ల్నీా మనసు మాట్టల డే మాత్లుగానే ఉన్నాయి.  
 జీవాత్మ ప్రమాత్మ ఈ రంటికి మధయ క్కల్మత్ భేదాలు లేవు అనే సతాయనిా చెల్ల ప్పగారి కవిత్లు రుజువు జేసుత న్నాయి. 
 ఈయన కవిత్లోల  ప్ర యోగించిన వరినలు, ఉప్మాన్నలు చాల్ విడా్డరంగాను, వింత్గాను ఉనాందువల్ల  ఈయన ప్ర కృతి ప్రమ ఆరాధుయడు అనేది 

తేట్తెల్ల మయింది.    
 ఈయన ముందుమాట్లో “త్మిళ కవి కల్ము నుండి జాలువారిన కవిత్లు” అని చెపాపరు. కాని నాగానాట్యం  కవితా సంపుటిని 

ప్రిశిల్నంచినపుడు ఎకకడ్డ క్కడ్డ త్మిళ వాసన(అరంగేట్ర ం, పన్యారు, క్కమరి ప్దాలు మినహా) కనబడలేదు. పైగా ఈ కవిత్లు ఒక త్మిళ్ళడి 
కల్ం నుండి జాలువారిన కవిత్లు అనడ్డనికి ఎకకడ్డ కూడ్డ తావు లేక్కండ్డ, సవచుమైన తెలుగు కవిగానే ప్ర త్యక్షమవుత్తన్నారు చెల్ల ప్పగారు 
అంటే అది సరైనద్ద అవుత్తంది. 

 ఈయన కల్ం నుండి వేల్లది వేల్ తెలుగు కవిత్లు పంగి పరల్న తెలుగు స్మహత్య పుడమి త్ల్నల ని అల్ంకరించాల్ని తెలుగువారి త్రపున  
పార రిించి, కవిగారి ఆధాయతిమక ప్ర యణం చకకగా కొనస్మగాల్ని కోరుతూ, ఈయన ఆరాధిసుత నా ప్ర కృతి ఈయనక్క శారీరిక, మానసిక బల్లనిా 
చేక్కరిు, ధీరాాయుషుని ఇవావల్ని మనస్మర భగవంత్తని పార రిిసుత న్నాను.  
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